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WSTEP

Firma Venture Products Inc. z przyjemnoscig prezentuje nowg
jednostke trakcyjng Ventrac. Mamy nadzieje, ze urzgdzenia
Ventrac okazg sie strzatem w dziesigtke.

Aby uzyskac petng liste elementéw dostepnych dla Twojej nowej
jednostki trakcyjnej, odwiedz naszg strone internetowg lub
skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym Ventrac.

) Cnrma

Opis produktu

Ciggnik Ventrac 4520 to potgczenie napedu na wszystkie kota i podwozia przegubowego o niskim srodku ciezkosci.
Zapewnia optymalng trakcje, skutecznos¢ hamowania, stabilnos¢ i bezpieczeristwo na trudnym terenie i zboczach bez
naruszania murawy podczas wykonywania skretéw. Osprzet jest umieszczany z przodu w polu widzenia operatora,

co gwarantuje wiekszg precyzje obstugi oraz maksymalng ochrone operatora.

Dzwignia Ventrac SDLA, umieszczona obok operatora, umozliwia tatwe jednoreczne sterowanie predkoscia,
kierunkiem, podnoszeniem i funkcjami pomocniczymi.

Standardowe cechy ciggnika obejmuija:

+ sktadany patagk zabezpieczajacy,

«  wigzke przewoddw, ktéra jest fabrycznie poprowadzona z uwzglednieniem dodatkowego osprzetu,

« elektroniczny wyswietlacz informacyjny zawierajgcy obrotomierz, predko$ciomierz, wskaznik poziomu paliwa,
licznik godzin i wskaznik temperatury; na wyswietlaczu pojawiajg sie rowniez kontrolki ostrzegawcze i alarmy
dotyczace temperatury ptynu chtodzgcego silnika, temperatury oleju hydraulicznego, niskiego napiecia i niskiego
cisnienia oleju silnikowego oraz wskaznik hamulca postojowego,

+ kompletny wytgcznik instalacji elektrycznej i odtgcznik akumulatora,

+ samochodowy, zaciggany hamulec postojowy,

+ chtodnica oleju hydraulicznego z wentylatorem sterowanym termostatem.

Do czego potrzebuje instrukcji obstugi?

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu przedstawienia waznych informacji na temat bezpiecznej eksploatacji
i konserwacji maszyny oraz ochrony przed obrazeniami ciata i uszkodzeniem produktu. Dla wygody instrukcje
podzielono na rozdziaty.

Uwaznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi kazdego posiadanego urzgdzenia Ventrac. Przeczytanie instrukcji obstugi
umozliwi zapoznanie sie z poszczegdlnymi czeSciami urzadzenia. Jezeli instrukcja ulegnie uszkodzeniu lub bedzie
nieczytelna, nalezy jg natychmiast wymienic¢. W celu wymiany instrukcji skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym Ventrac.

W przypadku korzystania z osprzetu Ventrac nalezy przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i eksploatac;ji
zaréwno jednostki trakcyjnej, jak i uzywanego osprzetu, a takze postepowac zgodnie z nimi, aby zapewni¢ mozliwie
najbezpieczniejszg prace.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zapewniajg operatorowi najbezpieczniejsze procedury obstugi maszyny
przy maksymalnym wykorzystaniu urzadzenia. Niestosowanie sie do sSrodkéw bezpieczerstwa podanych w niniejszej
instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia.

Wstep -7



WSTEP
Korzystanie z instrukcji A UWAGA

W niniejszej instrukcji opisano potencjalne zagrozenia

i kwestie zwigzane z bezpieczefistwem, aby poméc Informuje o sytuacji potencjalnie niebezpiecznej,
uzytkownikowi, a takze innym osobom, unikng¢ obrazen ktora, jezeli nie da sie jej unikng¢, moze
ciata lub uszkodzenia urzadzenia. skutkowa¢ umiarkowanymi lub niewielkimi

obrazeniami ciata. Moze réwniez ostrzegac przed

Podczas prac przy urzgdzeniach lub w trakcie niebezpiecznymi dziataniami.

uzytkowania priorytetem zawsze powinno byc ich
bezpieczenstwo. Istnieje wieksze prawdopodobienstwo

wystapienia wypadkéw, gdy nie sa przestrzegane W ninieJ:sz.ej instrukcji uzyto réwnieifiwéch stow .
wiasciwe procedury eksploatacyjne lub gdy w prace podkreslajacych znaczenie informacji. UWAGA wskazuje
zaangazowani s hiedoswiadczeni operatorzy. na szczegotowe informacje mechaniczne dotyczace
ryzyka uszkodzenia sprzetu lub najlepszych praktyk
DEFINICJE SYMBOLI w zakresie jego serwisowania i konserwacji. UWAGA to
) o ) ogolne informacje, na ktére warto zwroci¢ uwage.
Ten symbol identyfikuje potencjalne . .- L -
zagrozenia dla zdrowia i bezpieczefstwa. Uwaga.. W réznych .p.unkta.ch niniejszej InS'tI’UkCJI
Oznacza on zalecenia dotyczace mowa jest o prawej i lewej stronie. Prawg i lewg
strone nalezy identyfikowac patrzac do przodu ze

bezpieczenstwa. Dotyczy to bezpieczerstwa
uzytkownika i innych oséb.

Instrukcja zawiera trzy hasta ostrzegawcze opisujgce
poziom obaw o bezpieczenstwo: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga.

DEFINICJE HASEt OSTRZEGAWCZYCH
A NIEBEZPIECZENSTWO

Informuje o bezposredniej sytuacji niebezpiecznej,
ktéra, jezeli nie da sie jej unikna¢, bedzie skutkowac
$Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata. To
hasto ostrzegawcze ogranicza sie do najbardziej
skrajnych przypadkow.

Informuje o sytuacji potencjalnie niebezpiecznej, ktéra,
jezeli nie da sie jej unikng¢, moze skutkowac $miercig
lub powaznymi obrazeniami ciata.

stanowiska operatora.

Stownik pojeé

Jednostka trakcyjna  Ciggnik Ventrac lub inne urzadzenie Ventrac napedzane silnikiem elektrycznym, ktére moze
by¢ obstugiwane samodzielnie lub z osprzetem lub akcesoriami.

Osprzet Element wyposazenia Ventrac, ktéry wymaga do pracy jednostki trakcyjnej.
Akcesoria Urzadzenia mocowane do jednostki trakcyjnej lub osprzetu w celu zwiekszenia ich mozliwosci.
Maszyna Oznacza kazdy element ,Osprzetu” lub ,Akcesoriéw”, ktdry jest wykorzystywany wraz

z jednostkg trakcyjna.
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BEZPIECZENSTWO

A Ogodlne instrukcje bezpieczeistwa A
dotyczace jednostek trakcyjnych, osprzetu i akcesoriéw Ventrac

Wymagane szkolenia

Wiasciciel maszyny ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za odpowiednie przeszkolenie operatoréw.
Whasciciel/operator ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za eksploatacje tej maszyny i zapobieganie wypadkom
lub obrazeniom wystepujgcym u niego samego, innych oséb lub uszkodzeniu mienia.

Prowadzenie prac lub przeprowadzanie serwisu przez dzieci lub nieprzeszkolony personel jest zabronione.
Wiek operatora moze by¢ ograniczony przez lokalne przepisy.

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny przeczytaj instrukcje obstugi i zapoznaj sie z jej tresciga.

Jesli operator maszyny nie jest w stanie zapoznac sie z niniejszg instrukcja, wtasciciel maszyny jest
odpowiedzialny za petne wyjasnienie operatorowi materiatu zawartego w niniejszej instrukgji.

Naucz sie i zapoznaj z wszystkimi elementami sterujgcymi.

Dowiedz sie, jak szybko wytgczy¢ jednostka trakcyjna i osprzet w razie wystgpienia sytuacji awaryjne;.

Wymagania dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej (SOI)

Wiasciciel odpowiada za zapewnienie, aby podczas obstugi maszyny wszyscy operatorzy uzywali odpowiednich
srodkéw ochrony indywidualnej. Podczas korzystania z maszyny nalezy stosowa¢ nastepujgce srodki ochrony
indywidualnej:

Certyfikowane $rodki ochrony oczu i stuchu.

Obuwie antyposlizgowe z zastonietymi palcami.

Dtugie spodnie.

Maska przeciwpytowg dla Srodowisk o duzym stezeniu pytu.

Mogg by¢ wymagane dodatkowe $rodki ochrony indywidualnej. Dodatkowe wymagania mozna znalez¢

w procedurach bezpieczenstwa dotyczgcych produktu.

Bezpieczenstwo eksploatacji

Zepnij dtugie wtosy i zabezpiecz luzng odziez. Nie nalezy nosi¢ bizuterii.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz maszyne. Napraw lub wymien uszkodzone, zuzyte lub brakujace czesci.
Upewnic sie, ze ostony i pokrywy sg w dobrym stanie technicznym i sg zabezpieczone. Przed przystgpieniem
do obstugi maszyny wykonaj niezbedne regulacje.

Niektdre zdjecia w niniejszej instrukcji mogg przedstawiac ostony lub pokrywy otwarte lub zdjete w celu
wyraznego zilustrowania instrukcji. W zadnym wypadku maszyna nie powinna by¢ obstugiwana bez tych
urzadzen.

Modyfikacje lub zmiany maszyny moga zmniejszy¢ bezpieczehstwo i spowodowac uszkodzenie maszyny.
Nie nalezy zmieniac urzgdzen zabezpieczajgcych ani pracowac z zdjetymi ostonami lub pokrywami.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce dziatajg prawidtowo i sprawdzic
wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce. Nie uruchamiaj maszyny, jezeli elementy sterujgce lub urzadzenia
zabezpieczajgce nie sg w dobrym stanie technicznym.

Przed uruchomieniem sprawdz dziatanie hamulca postojowego. W razie potrzeby napraw lub wyreguluj hamulec
postojowy.

Stosuj sie do wszystkich informacji na etykietach bezpieczenstwa.

Wszystkie elementy sterujgce moga by¢ obstugiwane tylko ze stanowiska operatora.

Jezeli maszyna jest wyposazona w klatke lub patak i jezeli patgk znajduje sie w potozeniu pionowym, zawsze
zapinaj pasy.
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Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze osprzet lub akcesoria sg zablokowane lub bezpiecznie zamocowane
do jednostki trakcyjne;j.

Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze wszystkie osoby postronne znajdujg sie z dala od jednostki trakcyjnej
i osprzetu. Zatrzymaj maszyne, jesli kto$ wejdzie w obszar roboczy.

Pamietaj o tym, co dzieje sie wokot, ale nie przestawaj skupiac sie na wykonywanym zadaniu. Zawsze patrze¢
w kierunku ruchu maszyny.

Przed cofaniem spéjrz do tytu i w dot, aby upewnic sie, ze droga jest wolna.

Jesli uderzysz w obiekt, zatrzymaj sie i sprawdz maszyne. Przed ponownym uruchomieniem maszyny
przeprowadz niezbedne naprawy.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia natychmiast przerwij prace. Nietypowy hatas moze
wskazywac awarie urzadzenia lub oznacza koniecznosci przeprowadzenia konserwacji. Przed ponownym
uruchomieniem maszyny przeprowadz niezbedne naprawy.

Jezeli maszyna jest wyposazona w funkcje niskiego/wysokiego zakresu predkosci, nigdy nie nalezy przetgczac sie
miedzy zakresami podczas jazdy na zboczu. Przed zmiang zakresu zawsze ustawiaj maszyne na réwnym podtozu
i zatgczaj hamulec postojowy.

Nie pozostawiaj pracujgcej maszyny bez nadzoru.

Zawsze parkuj maszyne wytgcznie na rownym podtozu.

Podczas podtgczania pasa napedowego osprzetu do jednostki trakcyjnej, zawsze wytgczaj silnik.

Zanim opuscisz stanowisko operatora, zawsze obnizaj osprzet na podtoze, zatgczaj hamulec postojowy, wytgczaj
silnik i wyjmuj kluczyka ze stacyjki. Przed demontazem upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci zostaty
catkowicie zatrzymane.

Nigdy nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru jezeli osprzet nie zostat obnizony na podtoze, hamulec postojowy
nie zostat zatgczony, silnik nie zostat wytgczony, a w stacyjce nadal znajduje sie kluczyk.

Pracuj wytacznie przy dobrych warunkach oswietlenia.

Nie wykonuj pracy, jezeli istnieje ryzyko uderzenia pioruna.

Nigdy nie kieruj strony wylotowej osprzetu w kierunku ludzi, budynkéw, zwierzat, pojazdéw lub innych
wartosciowych przedmiotéw.

Unikaj wyrzucania materiatu na $ciany lub przeszkody. Materiat moze odbi¢ sie w kierunku operatora.
Zachowaj ostroznosc¢ przy zblizaniu sie do zakretow, krzewdw, drzew i innych obiektéw, ktére mogg utrudniac
widocznosc.

Nie wolno uruchamiac silnika w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

Nie dotykaj silnika ani ttumika podczas pracy ani natychmiast po zatrzymaniu maszyny. Te obszary mogg by¢
na tyle gorace, by spowodowac oparzenia.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie stosuj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie maszyny
ze zbyt duzg predkoscig moze zwiekszyc¢ ryzyko doznania obrazen.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, w przedziale akumulatora, silniku i w obszarach ttumika nie moze znajdowac sie
trawa, liscie, nadmiar smaru ani inne materiaty tatwopalne.

Oczys¢ obszar roboczy obiektéw, w ktére mozna potencjalnie uderzy¢ lub w ktére mogg trafi¢ materiaty
wyrzucane z maszyny.
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* Nie dopuszczaj do przebywania oséb i zwierzat poza obszarem roboczym.

*  Przed rozpoczeciem eksploatacji zapoznaj sie z obszarem roboczym. Nie uruchamia¢ maszyny w przypadku
watpliwosci co do trakgji lub stabilnosci.

«  Zmniejsz predkos¢ podczas pracy na szorstkim podtozu.

* Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub Smier¢. Przed
rozpoczeciem eksploatacji zapoznaj sie z zasadami eksploatacji jednostki trakcyjnej i osprzetu.

« Zmaszyny nie wolno korzystag, jezeli nie jestes w dobrym stanie fizycznym i psychicznym, jezeli mogg rozpraszac
cie inni lub jezeli znajdujesz sie pod wptywem jakiejkolwiek substancji, ktéra moze negatywnie wptywac
na podejmowanie decyzji, zrecznos$¢ lub osad.

*  Praca maszyny jest interesujgca dla dzieci. Zwré¢ uwage na dzieci i nie dopuszczaj do ich przebywania w obszarze
roboczym. Jezeli w obszarze roboczym znajdzie sie dziecko, wytgcz maszyne.

+ Jednostki trakcyjne, osprzet i akcesoria nie sg zaprojektowane ani przeznaczone do przemieszczania sie po
drogach publicznych. Nie nalezy ich uzywac ani przemieszczac sie nimi na drogach publicznych i jezdniach.

*  Podczas pracy w poblizu jezdni nalezy korzystac ze Swiatet bezpieczenstwa.

¢ Podczas pracy w poblizu lub na przejsciu przez jezdnie zwolnij i zwré¢ uwage na ruch na drodze. Zatrzymaj sie
przed przejSciem przez drogi lub chodniki. Zachowaj ostroznos¢ podczas zblizania sie do obszaréw lub obiektow,
ktére moga utrudniaé widocznos¢é.

Utrzymuj pasazeréw na gape z dala

*  Na maszynie moze znajdowac sie wytacznie operator. Utrzymuj pasazeréw na gape z dala.
* Na osprzecie i akcesoriach nie wolno siedzie¢ ani jezdzic.

Uzytkowanie maszyny na terenach pochytych.

+  Spadki terenu mogg powodowac utrate kontroli i wypadki zwigzane z przewrdceniem, co moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata lub $miercig. Zapoznaj sie z dziataniem awaryjnego hamulca postojowego oraz
elementami sterujgcymi urzadzenia i ich funkcjami.

+ Jezeli jednostka trakcyjna jest wyposazona w rozktadany patak, podczas jazdy po terenach pochytych nalezy go
zablokowaé w potozeniu pionowym.

* W przypadku pracy na terenie nachylonym powyzej 15 stopni nalezy stosowac niski zakres predkosci (jezeli
kosiarka posiada taka funkcje).

*  Podczas jazdy na zboczach nie nalezy gwattownie hamowac¢ ani przyspieszac.

* Nigdy nie nalezy przetgczac sie miedzy zakresami predkosci podczas jazdy na zboczu. Przed przesunieciem
zakresu lub ustawieniem jednostki trakcyjnej w potozeniu neutralnym zawsze ustawiaj jednostka trakcyjna
na rownym podtozu i zatgcz hamulec postojowy.

+ Zmienne takie jak mokre powierzchnie i luzne grunty zmniejszajg stopien bezpieczenstwa. Nie wjezdzaj
w miejsca, w ktdrych maszyna moze straci¢ przyczepnos¢ lub przewrdcic sie.

« Zachowaj ostroznos$¢ na wypadek ukrytych zagrozen w terenie.

+  Trzymaj sie z dala od skarp, rowow i nasypow.

* Podczas pracy na zboczach nalezy unikac ostrych skretow.

I EEEEEEEE—
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¢ Podnoszenie tadunkéw na wzniesieniach zmniejsza poziom bezpieczenstwa. Wtasciciel/operator ponosi
odpowiedzialnos$¢ za okreslenie obcigzen, ktére mozna bezpiecznie kontrolowac na zboczach.

* W celu poprawy stabilnosci przetransportuj maszyne, gdy osprzet jest opuszczony lub przylega do podtoza.
*  Podczas pracy na pochytosciach nalezy w miare mozliwos$ci prowadzi¢ kosiarke w gére i w dot. Jezeli podczas
jazdy po zboczach konieczne jest skrecanie, nalezy zmniejszy¢ predkos¢ i powoli obracac sie w kierunku

wzniesienia.
+ Pamietaj o zapewnieniu dostatecznego doptywu paliwa do pracy ciagtej. Zaleca sie napetnienie zbiornika
co najmniej do potowy.

Transport na ciezaréwce lub przyczepie

+  Zachowaj ostroznos$¢ podczas zatadowywania maszyny na ciezaréwke lub przyczepe oraz podczas jej roztadunku.

« Do zatadunku maszyny na samochdd ciezarowy lub przyczepe korzystaj z ramp o petnej szerokosci.

*  Hamulec postojowy nie wystarczy do zablokowania maszyny podczas transportu. Zawsze bezpiecznie mocuj
jednostka trakcyjna i/lub osprzet do pojazdu transportowego za pomocg pasow, tancuchodw, kabli lub lin.
Zaréwno pas z przodu, jak i z tytu powinien by¢ skierowany w dét ku zewnetrznej cze$ci maszyny.

*  Podczas transportu samochodem ciezarowym lub przyczepg odtgcz doptyw paliwa do jednostki trakcyjne;.

+ Jezeli jest dostepny, ustaw wytgcznik akumulatora w potozenie wytgczona, aby wytgczy¢ zasilanie elektryczne.

Konserwacja

+  Etykiety bezpieczenstwa powinny by¢ czytelne. Usun caly smar, brud i zanieczyszczenia z etykiet bezpieczenstwa
i etykiet instruktazowych.

+ Jezeli ktérekolwiek z etykiet wyblakty, sa nieczytelne lub w przypadku ich braku, niezwtocznie skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania informacji na temat wymiany.

*  Podczas montazu nowych czesci upewnij sie, ze do czesci zamiennych zostaty przymocowane aktualne etykiety
bezpieczenstwa.

« Jezeli jakikolwiek element wymaga wymiany, uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Ventrac.

*  Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw nalezy zawsze przetgczy¢ akumulator w potozenie Off (Wyt.) lub
odtgczy¢ akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz zacisk ujemny, a nastepnie - dodatni. W pierwszej kolejnosci
ponownie podtgcz zacisk dodatni, a nastepnie - ujemny.

«  Odpowiednio dokre¢ wszystkie sworznie, $Sruby, nakretki i inne elementy mocujace.

+  Zawsze opuszczaj osprzet na podioze, zatgczaj hamulec postojowy, wytgczaj silnik i wyjmuj kluczyk ze stacyjki.
Przed czyszczeniem, kontrolg, regulacjg lub naprawg nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci ruchome zostaty
catkowicie zatrzymane.

+ Jezeli jednostka trakcyjna, osprzet lub wyposazenie dodatkowe wymagajg naprawy lub regulacji, ktore nie
sg zalecane w instrukcji obstugi, jednostka trakcyjna, osprzet lub wyposazenie dodatkowe nalezy przekazac
autoryzowanemu przedstawicielowi Ventrac do serwisu.

+ Nigdy nie przeprowadzaj konserwacji jednostki trakcyjnej i/lub osprzetu, jesli ktos znajduje sie na stanowisku
operatora.

*  Podczas pracy z akumulatorem nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne.

* Regularnie sprawdzaj przewody paliwowe pod katem szczelnosci i zuzycia. W razie potrzeby dokrec je i napraw.
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Bezpieczenstwo - 12



BEZPIECZENSTWO

Ogélne instrukcje bezpieczenstwa dla jednostek napedowych,
osprzetu i akcesoriéw Ventrac

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, w przedziale akumulatora, silniku i w obszarach ttumika nie moze znajdowac sie
trawa, liscie ani nadmiar smaru.

Nie dotykaj silnika ani ttumika ani innych czesci wydechu podczas pracy ani natychmiast po zatrzymaniu
maszyny. Te obszary moga by¢ na tyle goragce, by spowodowac oparzenia.

Przed sktadowaniem poczekaj, az silnik ostygnie i nie przechowuj go w poblizu otwartego ognia.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie stosuj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie maszyny
ze zbyt duzg predkoscig moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazen.

Sprezyny mogg zawiera¢ zmagazynowang energie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas odtgczania lub wyjmowania
sprezyn i/lub elementdéw sprezynowych.

Zablokowanie jednostki trakcyjnej lub czesci ruchomych/wirujgcych moze spowodowaé nagromadzenie
zgromadzonej energii. Po usunieciu przeszkody lub blokady uktad napedowy lub ruchome/obrotowe czesci
moga nagle zaczac sie poruszac. Nie probuj usuwac przeszkdd ani blokad rekami. Trzymaj rece, stopy i odziez
z dala od wszystkich czesci z napedem elektrycznym.

Bezpieczenstwo zwigzane z paliwem

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzen mienia, zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie
z benzyna. Benzyna jest bardzo tatwopalna, a pary majg wtasciwosci wybuchowe.

Nie uzupetniaj paliwa w maszynie podczas palenia tytoniu ani w miejscu w poblizu ptomieni lub iskier.
Zawsze uzupetniaj paliwo w maszynie na zewnatrz pomieszczen.

Nie przechowuj maszyny ani zbiornika paliwa w pomieszczeniu, w ktérym opary lub paliwo mogg dociera¢
do otwartego ognia, iskier lub palnikéw.

Paliwo nalezy przechowywac wytgcznie w dozwolonym pojemniku. Przechowuj paliwo poza zasiegiem dzieci.
Nie napetniaj kanistrow w pojezdzie, na platformie lub przyczepie z plastikowg tapicerka. Kanistry przed
napetnieniem umieszczaj zawsze na gruncie, w bezpiecznej odlegtosci od pojazdu.

Konieczne jest zdjecie urzgdzenia z przyczepy lub ciezaréwki i tankowanie na ziemi. Jesli nie jest to mozliwe,
uzupetniaj paliwo z kanistra, a nie bezposrednio z pistoletu dystrybutora paliwa.

Nigdy nie wyjmuj korka wlewu paliwa ani nie dolewaj paliwa przy pracujgcym silniku. Przed dolaniem paliwa
zaczekaj, az silnik ostygnie.

Nigdy nie zdejmuj korka paliwowego na zboczu. Zdejmij korek paliwowy tylko wtedy, gdy zaparkowano na
rownym podtozu.

Bezpiecznie zat6z korek wlewu paliwa i korek zbiornika.

Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika. Napetniaj tylko dolng czes¢ szyjki wlewu paliwa, nie uzupetniaj
paliwa do petna. Przepetnienie zbiornika paliwa moze spowodowac zalanie silnika, wyciek paliwa ze zbiornika
i/lub uszkodzenie uktadu kontroli emisji.

W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczac silnika. Odsun jednostka trakcyjna od wycieku paliwa i unikaj
tworzenia zrédet zaptonu do momentu rozproszenia oparéw paliwa.

Jezeli zbiornik paliwa musi zosta¢ oprézniony, nalezy go oprézni¢ na zewnatrz do odpowiedniego pojemnika.
Regularnie sprawdzaj przewody paliwowe pod katem szczelnosci i zuzycia. W razie potrzeby dokrec je i napraw.
Uktad paliwowy jest wyposazony w zawér odcinajgcy. Podczas transportu maszyny do i z miejsca pracy, podczas
postoju maszyny w pomieszczeniu lub podczas serwisowania uktadu paliwowego, odtgcz doptyw paliwa.
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Bezpieczenstwo uktadéw hydraulicznych

Upewnic sie, ze potgczenia hydrauliczne sg szczelne i ze wszystkie weze hydrauliczne i rury sg w dobrym stanie.
Przed uruchomieniem maszyny napraw wszelkie nieszczelnosci i wymien uszkodzone lub podniszczone weze lub
rury.

Pod wysokim ciSnieniem moga wystapi¢ wycieki hydrauliczne. Wycieki hydrauliczne wymagajg szczegélnej uwagi.
Do zlokalizowania podejrzanych wyciekéw hydraulicznych nalezy uzy¢ kawatka kartonu i szkta powiekszajgcego.
Pamietaj o zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od drobnych wyciekdw lub dysz, ktére wyrzucajag ptyn hydrauliczny
pod duzym cisnieniem. Ptyn hydrauliczny wydostajacy sie pod wysokim cisSnieniem moze przedostac sie do

skory, powodujac powazne obrazenia, powazne komplikacje i/lub zakazenia wtérne, jezeli obrazenia pozostang
nieleczone. Jezeli ciecz hydrauliczna przedostanie do skory, nalezy zwrdci¢ sie o natychmiastowg pomoc lekarska
bez wzgledu na wielko$¢ obrazen ciata.

Uktad hydrauliczny moze zawiera¢ zmagazynowang energie. Przed przystapieniem do konserwacji lub

napraw uktadu hydraulicznego, usun wszelkie elementy dodatkowe, zatgcz hamulec postojowy, wytgcz uktad
przenoszenia obcigzenia (jesli znajduje sie na wyposazeniu), wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Aby zmniejszy¢ cisnienie w pomocniczym uktadzie hydraulicznym, wytacz silnik zespotu napedowego i przesun
dzwignie sterowania hydraulicznego w lewo i w prawo przed odtgczeniem pomocniczych szybkoztgczy
hydraulicznych.
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A Procedury bezpieczenstwa przy uzytkowaniu ciagnika 4520 A

*  Sprezyny przenoszace obcigzenie mogg zawiera¢ zmagazynowang energie. Przed przystgpieniem do konserwagji
lub napraw uktadu przenoszenia obcigzenia (jesli jest na wyposazeniu), zaczepu przedniego lub hydraulicznego
uktadu podnoszenia nalezy zawsze odtgczy¢ uktad przenoszenia obcigzenia.

Konstrukcja zabezpieczajgca przed przewréceniem (ROPS)

W trakcie pracy ROPS musi by¢ zablokowany w pozyc;ji Modyfikacje lub zmiany maszyny i/lub ROPS mogg
podniesionej, a pas bezpieczehstwa musi by¢ zmniejszy¢ bezpieczenstwo i spowodowac uszkodzenie
poprawnie zapiety. Nieprzestrzeganie powyzszych maszyny. Nie wolno wprowadzac zmian w konstrukgcji
wytycznych moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ROPS. Nie wolno zmienia¢ zadnych innych

lub utraty zycia. urzgdzen zabezpieczajacych.

Jednostka trakcyjna wyposazona jest w konstrukcje zabezpieczajgca przed przewrdceniem (ROPS). Konstrukcja ROPS
zostata przetestowana i posiada certyfikat zgodnosci z ponizszymi normami.

ROPS: SAE 1194 i OSHA 1928.51 = maksymalna MCP 1818 kg.
ISO 21299 = maksymalna MCP 1329 kg.
Mocowanie pasa bezpieczenstwa: ISO 3776-2, ISO 3776-3, ISO 6683 i SAE 386
+ Certyfikacja dla ROPS obowigzuje wtedy, gdy patak zabezpieczajgcy jest zablokowany w pozycji podniesionej.

Jezeli konstrukcja ROPS jest ztozona (w pozycji dolnej), operatora nie chroni zaden uktad zabezpieczajacy
przed przewrdceniem.

«  Konstrukcji ROPS NIE WOLNO demontowa¢. Wprowadzanie zmian do konstrukcji ROPS jest niedozwolone.

«  Patgk zabezpieczajgcy opuszczaj tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne. Nalezy go podnies¢ i ustawic
w pozycji pionowej, gdy tylko przeswit nad gtowa bedzie wiekszy. Nie wolno opuszczac¢ ztozonej konstrukcji ROPS
w miejscach, gdzie wystepujg zbocza, spadki lub woda.

*  Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami (np. konarami lub przewodami elektrycznymi) albo przez drzwi
sprawdz doktadnie wolng przestrzeh nad maszyng, tak aby unikng¢ zderzenia.

+  Gdy patak jest zablokowany w pozycji podniesionej, pas bezpieczernistwa musi by¢ zawsze zapiety. Upewnij sie,
ze pas bezpieczenstwa da sie szybko odpig¢ w sytuacji awaryjne;.

* Nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, gdy patak zabezpieczajgcy jest opuszczony.

+ Jezeli jakakolwiek czes¢ konstrukcji ROPS ulegnie uszkodzeniu, trzeba wymienic catg konstrukcje.

*  Przed zapieciem pasa bezpieczenstwa sprawdz go pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nieprzeprowadzenie
kontroli lub konserwacji pasa bezpieczeristwa moze spowodowac obrazenia ciata lub utrate zycia.

System dostepu operatora

« System dostepu operatora znajduje sie po lewej stronie jednostki trakcyjnej. Na jednostke trakcyjng 4520 nalezy
wsiadac i wysiadac z niej wytgcznie od lewej strony.
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BEZPIECZENSTWO

Uktad blokad bezpieczenstwa operatora
Jednostka trakcyjna 4520 jest wyposazona w uktad blokad bezpieczenstwa. Uktad ten:

+  Zapobiega uruchomieniu silnika, jezeli hamulec postojowy nie jest zatgczony, a dZzwignia SDLA nie zostata
ustawiona w pozycji neutralne;j.

«  Zapobiega uruchomieniu WOM, jesli operator nie znajduje sie na fotelu.

+ Uniemozliwia prace jednostki trakcyjnej, jesli hamulec postojowy jest zatgczony*.

+  Wylacza WOM, jesli operator opusci fotel.

+  Wyitacza silnik (i pompe paliwa), jesli operator zejdzie z fotela bez zatgczenia hamulca postojowego.

+ Wylacza silnik, jesli elementy obstugowe do jazdy do przodu/tytu (dZzwignia SDLA lub pedat nozny) zostang
przesuniete z pozycji neutralnej przy zatgczonym hamulcu postojowym.

*Przed przestawieniem dzwigni SDLA do przodu lub do tytu nalezy catkowicie zwolni¢ hamulec postojowy. W przeciwnym razie silnik jednostki trakcyjnej
zostanie wytgczony.

Sprawdzanie uktadu blokad bezpieczenstwa

Pod zadnym pozorem nie uruchamiaj jednostki Podczas niektdrych etapéw testu uktadu blokady
trakcyjnej, jesli uktad blokad bezpieczenstwa dziata bezpieczenstwa wymagane jest zwolnienie hamulca
nieprawidtowo. Nie odtgczaj ani nie omijaj zadnego postojowego. Umies¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu,
przetgcznika. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia aby unieruchomi¢ jednostke trakcyjna.

moze spowodowac obrazenia ciata operatora lub oséb

postronnych albo uszkodzenie mienia. A UWAGA

Codzienne kontrole przeprowadzaj przed pierwszym
uruchomieniem jednostki w danym dniu.

Aby przetestowac czes¢ elektryczng uktadu blokad, codziennie przeprowadzaj nastepujace testy blokad
bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem testu zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni, wsun kliny pod kota
z przodu i z tytu, a nastepnie ustaw dzwignie zmiany biegéw do jazdy z duzg/mata predkoscig w pozycji neutralne;.
Po zakonczeniu testu ustaw dzwignie zmiany biegéw do jazdy z duza/mata predkoscia na jazde z duzg lub matg
predkoscig, zatgcz hamulec postojowy i wyjmij kliny spod kot.

Testy 1-4 sprawdzaja dziatanie funkcji ,Uruchamianie silnika”. W kazdym tescie przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji
PRACA (nie uruchamia;j silnika). W zaleznosci od testu zatacz lub zwolnij hamulec postojowy*, ustaw dzwignie SDLA
w pozycji neutralnej lub innej niz neutralna” i usigdz na fotelu lub wstanh z fotela. Rozrusznik silnika powinien lub nie
powinien uruchomic sie zgodnie z opisem danego testu.

Numer Ham.ulec Dzwignia jazdy do Uruchomienie
testu postojowy* | przodu/ iio tytu (SDL_A) Operator na fotelu silnika
zatgczony w pozycji neutralnej?
Uruchomienie 1 Nie Tak Tak Nie
silnika 2 Tak Nie Tak Nie
3 Tak Tak Nie Tak
4 Tak Tak Tak Tak

*Test ten polega na sprawdzeniu dziatania czujnika hamulca postojowego. DZwignia hamulca postojowego powinna zosta¢ zaciggnieta w stopniu minimalnym,
ktéry jest niezbedny do zaswiecenia kontrolki hamulca postojowego na wskazniku informacyjnym.

ATen test polega na sprawdzeniu dziatania czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw znajdujgcego sie na pompie hydraulicznej. W zaleznosci od ustawien
i wieku jednostki trakcyjnej, zakres pozycji neutralnej dzwigni SDLA moze by¢ rézny. W trakcie tego testu nalezy poruszy¢ dzwignie SDLA maksymalnie
02,5 cm do przodu lub do tytu, aby spowodowac zadziatanie czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw (pomiar przemieszczenia dokonywany jest na
g6rze dzwigni).
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BEZPIECZENSTWO

Testowanie uktadu blokad bezpieczenstwa (cd.)

Testy 5-9 sprawdzajg dziatanie funkgji ,Praca silnika”. W kazdym tescie jednostka trakcyjna musi by¢ uruchomiona,
aby silnik pracowat. W zaleznosci od testu zatgcz lub zwolnij hamulec postojowy?*, ustaw dzwignie SDLA w pozycji
neutralnej lub innej niz neutralna” i usigdz na fotelu lub wstan z fotela. Silnik powinien nadal pracowac lub zosta¢
zatrzymany zgodnie z opisem danego testu.

Numer Hamulec Dzwignia jazdy do przodu
testu postojowy* / do tytu (SDLA) w pozycji Operator na fotelu Silnik pracuje
zalaczony neutralnejA
Praca 5 Tak Tak Tak Tak
silnika 6 Tak Tak Nie Tak
7 Tak Nie Nie Nie
8 Tak Nie Tak Nie
9 Nie Tak Nie Nie

Testy 10-13 sprawdzajg dziatanie funkcji ,WOM". W kazdym tescie przekrec¢ kluczyk zaptonu do pozycji PRACA
(nie uruchamiaj silnika). Ustaw przetgcznik WOM w pozycji wigczonej lub wytgczonej zgodnie z listg wymagan dla
danego testu i usigdz na fotelu lub wstan z fotela. Zatgczeniu lub wytgczeniu sprzegta elektrycznego WOM bedzie
towarzyszy¢ dzwiek.

I\Lz::f:r Przetacznik PTO Operator na fotelu Sprzegto PTO
10 Wytgczony Tak Wytgczony
WOM 11 Ustaw w pozycji wigczonej Nie Nie
12 Ustaw w pozycji wigczonej Tak Tak
. Wytgczenie WOM
13 Zatgczony Wstan z fotela . opégmemem 172 sekundy)

Jezeli jednostka trakcyjna nie przejdzie ktéregokolwiek z testéw blokad bezpieczeristwa, usterke nalezy usung¢ przed
rozpoczeciem eksploatacji jednostki.

*Test ten polega na sprawdzeniu dziatania czujnika hamulca postojowego. DZwignia hamulca postojowego powinna zosta¢ zaciggnieta w stopniu minimalnym,
ktoéry jest niezbedny do zaswiecenia kontrolki hamulca postojowego na wskazniku informacyjnym. Funkcja pomocnicza dla pozycji neutralnej musi
by¢ wytaczona.

ATen test polega na sprawdzeniu dziatania czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw znajdujacego sie na pompie hydraulicznej. W zaleznosci od ustawien
i wieku jednostki trakcyjnej, zakres pozycji neutralnej dzwigni SDLA moze by¢ rézny. W trakcie tego testu nalezy poruszy¢ dzwignie SDLA maksymalnie
02,5 cm do przodu lub do tytu, aby spowodowac zadziatanie czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw (pomiar przemieszczenia dokonywany jest na
g6rze dzwigni).
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BEZPIECZENSTWO

Etykiety bezpieczeristwa
Na jednostce trakcyjnej musza znajdowac sie nastepujgce etykiety bezpieczenstwa.

Wszystkie etykiety bezpieczehstwa muszg by¢ czytelne. Usun caty smar, brud i zanieczyszczenia z etykiet
bezpieczenstwa i etykiet instruktazowych. Jezeli ktérekolwiek z etykiet wyblakty, sg nieczytelne lub w przypadku ich
braku, niezwtocznie skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania informacji na temat wymiany.
Podczas montazu nowych cze$ci upewnij sie, ze do czesci zamiennych zostaty przymocowane aktualne

etykiety bezpieczenstwa.
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Zestaw
kierunkowskazéw/
Swiatet awaryjnych
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BEZPIECZENSTWO

A / Mfg: Venture Products, Inc. B \ C

B &

00.0339

1. Ryzyko przeciecia/wplatania -
zachowaj odstep od
czesci ruchomych.

1
4
2 <E10 @
00.0457
Z&h \ ))
‘\ 1. Ostrzezenie - zagrozenie wybuchem/pozarem.

2. Zachowaj odstep od ognia, iskier i ptomykéw
dyzurnych podczas tankowania lub
przechowywania maszyny i paliwa.

Palenie tytoniu jest zabronione.

Uzywaj wylacznie benzyny bezotowiowej

o zawartosci etanolu 10% lub mniejszej.

1
"HA

00.0644

™

m) 3

1. Ostrzezenie - przeczytaj Instrukcje obstugi.

2. Zagrozenie przewréceniem - podczas pracy na zboczach
patgk zabezpieczajgcy musi by¢ ustawiony w pozycji
podniesionej i zablokowany.

3. Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajgcym w pozycji
podniesionej pas bezpieczeristwa musi by¢ zawsze zapiety.
Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajagcym w pozycji
opuszczonej pas bezpieczenstwa nie moze by¢ zapiety.

11
Ale 10
& /& N
—
00.0694
1. Nalezy przeczytac instrukcje obstugi. 8. Nie przewoz pasazerdéw. Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie
2. Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny operatorzy muszg w obsza!' pracy.
zostac przeszkoleni. 9. OSTRZEZENIE: Nie zblizaj sie do krawedzi uskokéw, rowdw i nasypow.
3. Uzywaj $rodkéw ochrony indywidualnej, takich jak okulary ochronne, Przejechanig ko+em'przgz o'brzeie lub zapadnigcie sie obrzeza mogtoby
buty ochronne z zastonigtymi palcami oraz ochronniki stuchu. SP°W°d9W3C Wywrocenie sie maszyny.
4. Trzymaj sie z dala od czesci ruchomych. 10. OSTRZEZENIE: Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi pracy na

zboczach. Podczas pracy na zboczach uzywaj biegéw do jazdy z matg

. predkoscia. Patgk musi zawsze znajdowac sie w pozycji podniesionej i by¢

6. OSTRZEZENIE: Ptyn hydrauliczny znajduje sie pod wysokim ci$nieniem zablokowany, a pas bezpieczerstwa musi by¢ poprawnie zapiety.
mogacym spowodowac przedostanie sie ptynu przez skére i
spowodowanie obrazen. Nie zblizaj ragk ani twarzy do drobnych otworéw
lub dysz, z ktérych ptyn hydrauliczny jest wyrzucany pod wysokim
ci$nieniem, ani nie podchodz do nich za blisko.

7. Nie obstuguj maszyny pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

5. Wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg znajdowac sie na swoim miejscu.

11. Na czas holowania lub pchania jednostki trakcyjnej odtgcz skrzynig
biegoéw, przestawiajgc dZzwignie zmiany biegéw do jazdy z duzg/mata
predkoscig w pozycje neutralng. W przeciwnym razie uktad hydrauliczny
ulegnie uszkodzeniu.
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E N
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00.0639

7/

1. Ryzyko $ci$niecia lub zmiazdzenia stép.
Trzymaj sie z dala od czesci ruchomych.

L\ ® e
/@ ©

00.0629

1. Zagrozenie oparzeniem substancjg zracg lub chemiczna.

2. Zagrozenie wybuchem - z akumulatoréw wydzielajg sie gazy
tatwopalne i wybuchowe.

3. Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie tukéw, iskier lub
otwartego ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumulatoréw.

4. Nie pozwalaj osobom postronnym zblizac sie
do akumulatora.

5. Podczas sprawdzania lub serwisowania akumulatoréw
nos$ Srodki ochrony twarzy, np. okulary ochronne lub
ostone twarzy.

6. Podczas sprawdzania lub serwisowania akumulatoréw no$
srodki ochrony indywidualnej, takie jak rekawice gumowe
i fartuch.

[LL]

00.0645

1. Umiesc koto ta strong obreczy w strone piasty osi.
Nie montuj nakretek oczkowych kot z tej strony
obreczy. Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi.

H

00.0642
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10.

11.

2

Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny
z kotami pojedynczymi wynosi 20 stopni.

Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny
z przystawkami do két o dtugosci 7,6 cm wynosi 25 stopni.

Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny
z kotami podwaéjnymi wynosi 30 stopni.

Dopuszczalne nachylenie moze by¢ mniejsze po wyposazeniu
maszyny w kabine i inny osprzet podstawowy lub dodatkowy.
Przeczytaj instrukcje obstugi uzywanej kabiny lub elementéw
osprzetu podstawowego badz dodatkowego.

Podczas jazdy po zboczach, a zwtaszcza podczas skrecania, poruszaj
sie z mniejszg predkoscig. Podczas pracy na zboczach unikaj
wykonywania ostrych skretow.

Podczas pracy na zboczach uzywaj biegéw do jazdy z matg
predkoscig. Nie zmieniaj zakresu przetozen skrzyni biegéw na zboczu.
Dokre¢ nakretki oczkowe két z momentem 75 N m.

Dokre¢ $ruby mocujace piasty két podwdjnych z momentem

163 N m.

Napompuj opony uniwersalne do cisnienia podanego dla két
pojedynczych oraz dla két wewnetrznych i zewnetrznych w przypadku
két podwajnych.

Napompuj opony o zwiekszonej gtebokosci bieznika do ci$nienia
podanego dla két pojedynczych oraz dla két wewnetrznych

i zewnetrznych w przypadku két podwéjnych.

Napompuj opony do jazdy po trawie do zakresu ci$nienia podanego
dla pojedynczych két oraz dla két wewnetrznych i zewnetrznych

w przypadku két podwéjnych.
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I N J J
ANSE ANCR
\ 00.0638 ) \ 00.0364
1. Ryzyko odcigcia palcéw lub dtoni przez wentylator 1. Ryzyko przeciecia lub zmiazdzenia. Trzymaj sie
silnika. Trzymaj sie z dala od czesci ruchomych. z dala od czesci ruchomych.
Etykieta Opis Numer czesci | Liczba
A ROPS 4500/4520 00.0644 1
B Bezpieczehstwo podczas obchodzenia sie z benzyng 00.0457 1
C Czesci ruchome 00.0339 1
D 4520 Bezpieczenstwo 00.0694 1
E Zagrozenie zmiazdzeniem stop 00.0639 2
F Zagrozenie zwigzane z akumulatorem 00.0629 1
G Strona piasty 00.0645 4
H Ostrzezenie o jezdzie po zboczu 00.0642 1
I Zagrozenie przecieciem przez topatki wentylatora 00.0638 1
J Zagrozenie zwigzane ze zmiazdzeniem punktowym (zestaw opcjonalny) 00.0364 2
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KONTROLE DZIALANIA

Ciegno napinacza paska WOM

Gtéwna dzwignia sterowania SDLA
Pomocnicza dzwignia sterowania SDLA
Przetacznik WOM

Przetacznik reflektoréw

Gniazdo USB

Dzwignia do przesuwania fotela

Zawor odcinajacy doptyw paliwa
Bezpiecznik i odtgcznik akumulatora
Plyta wsporcza fotela

Linka zatrzasku fotela

Dzwignia wyboru przeniesienia obcigzenia
Dzwignia ssania

Zawor przedniego zaczepu

Standardowe rozmieszczenie
elementow sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z maszyng,
zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania.

Zestaw wskaznikéw informacyjnych
Alarm ostrzegawczy (ciggty)

Stacyjka

Dzwignia przepustnicy

Dzwignia zmiany przetozenia wysokiego/niskiego
Kierownica

Hamulec postojowy

DzZwignia przedniego zaczepu

Blokada dZwigni przedniego zaczepu
Dzwignia pomocnicza pozycji neutralnej
Szybkoztacza hydrauliki pomocniczej

<XXsS<cHwmpmOZZII
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KONTROLE DZIALANIA

Rozmieszczenie sterowania
opcjonalnymi akcesoriami

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z maszyng,
zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania.

AA.
BB.

cC.

DD.

EE.
FF.

GG.

HH.

IL.

JI2

Przelgcznik oswietlenia roboczego
Przelgcznik swiatta ostrzegawczego
Przetacznik kierunkowskazéw

Przetacznik Swiatet awaryjnych
Przelacznik sygnalizatora dzwiekowego
Przetacznik przedniego gniazda 12V
(wiaczony/wytaczony)

Przetacznik przedniego gniazda 12V
(chwilowo wigczony/wytgczony/wigczony)
Przednie 4-stykowe gniazdo 12V
Przetacznik przedniej podwéjnej
hydrauliki pomocniczej

Zawor przedniej podwdjnej hydrauliki pomocniczej

KK.

LL.

MM.

NN.
00.
PP.
QQ.
RR.
SS.
TT.
uu.
VV.

WWw.

XX.
YY.
ZZ.

Przetacznik tylnego gniazda 12 V
(wiaczony/wytgczony)

Przetacznik tylnego gniazda 12 V

(chwilowo wigczony/wytgczony/wigczony)

Tylne 4-stykowe gniazdo 12V

Wskaznik nachylenia zbocza

Pedat nozny

Dzwignia sterowania zaczepu 3-punktowego

Lewa tylna dzwignia uktadu hydrauliki pomocniczej
Prawa tylna dZwignia uktadu hydrauliki pomocniczej
Szybkozigcza tylnego uktadu hydrauliki pomocniczej
Alarm cofania

Dzwignia do przesuwania fotela

Pokretto podparcia ledzwiowego

Dzwignia regulacji kata oparcia

Dzwignia regulacji ciezaru

Przetacznik ogrzewania

Pokretto regulacji opcjonalnego podtokietnika
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KONTROLE DZIALANIA

Zestaw wskaznikéw informacyjnych (A)

Obrotomierz 9.
Predkosciomierz

Wskaznik hamulca postojowego 10.
Licznik godzin

Woltomierz

Kontrolka temperatury wody
Wskaznik poziomu paliwa
Kontrolka swiec zarowych

Kontrolka niskiego cisnienia
oleju silnikowego

Kontrolka wysokiej
temperatury wody

11. Kontrolka wysokiej temperatury
oleju hydraulicznego

12. Kontrolka niskiego napigcia

13. Kontrolka niskiego
poziomu paliwa

o No vk~ wN =

Zestaw wskaznikow informacyjnych zawiera obrotomierz,
predkosciomierz, licznik godzin, woltomierz, wskaznik
temperatury ptynu chtodzgcego, wskaznik poziomu
paliwa i wskaznik hamulca postojowego. Zawiera

on réwniez kontrolke Swiec zarowych i kontrolki
ostrzegawcze niskiego cisnienia oleju silnikowego,
wysokiej temperatury ptynu chtodzacego, wysokiej
temperatury oleju hydraulicznego, niskiego napiecia

i niskiego poziomu paliwa.

Obrotomierz wyswietla predkos¢ obrotowg silnika

w obr./min.

Predkosciomierz wyswietla predkos$¢ jednostki
trakcyjnej w czasie jazdy. Predkosciomierz mozna ustawic
tak, aby wyswietlat predkos¢ w milach na godzine (mph)
lub kilometrach na godzine (km/h). Po wytgczeniu
jednostki trakcyjnej w oknie tym wyswietlany jest
wskaznik hamulca postojowego.

Wskaznik hamulca postojowego pokazuje, czy hamulec
postojowy jest zaciggniety czy zwolniony. Wskaznik ten
jest wyswietlany tylko wtedy, gdy jednostka trakcyjna jest
zatrzymana. W trakcie jazdy jednostki trakcyjnej w oknie
tym wyswietlana jest predkosc.

Licznik godzin pracy rejestruje tgczny czas, przez jaki
kluczyk zaptonu jest ustawiony w pozycji wigczone;j.
Licznik godzin jest wyswietlany, gdy silnik jednostki
trakcyjnej nie pracuje, a kluczyk jest ustawiony

w potozeniu uruchomienia.

Woltomierz wyswietla poziom napiecia w uktadzie
tadowania. Napiecie jest wyswietlane, gdy silnik jednostki
trakcyjnej pracuje.

Wskaznik temperatury wody wyswietla temperature
uktadu chtodzenia silnika.

Wskaznik paliwa pokazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku.

Wskaznik swiec zarowych wystepuje tylko przy silniku
wysokopreznym. Nie dotyczy tego silnika.

Kontrolka niskiego cisnienia oleju silnikowego
zapala sie, oraz wyswietlany jest alarm, gdy cis$nienie
oleju silnikowego spadnie ponizej bezpiecznego
poziomu. Kontrolka zaswieca sie po ustawieniu kluczyka
zaptonu w pozycji wigczonej i Swieci sie do momentu
uruchomienia silnika i wzrostu cis$nienia oleju do
bezpiecznego poziomu. Jezeli kontrolka zaswieci sie
podczas pracy, nalezy natychmiast wytgczyc silnik.

Nie uruchamiaj ponownie silnika, dopdki problem nie
zostanie zlokalizowany i naprawiony.

Kontrolka wysokiej temperatury wody zapala sie,
oraz wyswietlany jest alarm, gdy temperatura uktadu
chtodzenia silnika osiggnie niebezpieczny poziom.
Jezeli kontrolka ta zaswieci sie podczas pracy, zaparkuj
jednostke trakcyjna, wytgcz WOM, ustaw dzwignie
przepustnicy w pozycji niskich obrotéw biegu jatowego
i poczekaj, az silnik ostygnie. Sprawdz ostone chtodnicy
i oczy$¢ jg w razie potrzeby. Wytgcz silnik, jezeli
temperatura silnika nadal wzrasta. Jesli silnik ciagle

sie przegrzewa, zapoznaj sie z rozdziatem dotyczacym
rozwigzywania problemow.

Kontrolka wysokiej temperatury oleju hydraulicznego
zapala sie, oraz wyswietlany jest alarm, gdy temperatura
oleju hydraulicznego osiggnie niebezpieczny poziom.
Jezeli kontrolka ta zaswieci sie podczas pracy, zaparku;j
jednostke trakcyjng i ustaw dzwignie przepustnicy

w pozycji niskich obrotéw biegu jatowego. Sprawdz
wentylator chtodnicy oleju hydraulicznego, aby upewni¢
sie, ze dziata prawidtowo. Sprawdz mozliwe problemy

w rozdziale dotyczgcym rozwigzywania problemaéw.

Kontrolka niskiego napiecia zapala sie, oraz
wyswietlany jest alarm, gdy napiecie spadnie ponizej
dopuszczalnego poziomu. Jesli kontrolka zaswieci sie,
wytgcz wszelkie zbedne Swiatta i elementy osprzetu
dodatkowego, aby zmniejszy¢ pobor pradu. Jezeli
napiecie nadal spada, zaparkuj jednostke trakcyjng,
wytgcz silnik i ustaw kluczyk zaptonu w pozycji
wytgczonej. Zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym
rozwigzywania problemow.

Kontrolka niskiego poziomu paliwa ostrzega

operatora, gdy poziom paliwa jest niski. Po zaswieceniu
sie tej kontrolki nalezy napetnic zbiornik paliwa.
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Alarm ostrzegawczy (B) DzZzwignia zmiany przetozenia

Alarm na zestawie wskaznikéw informacyjnych ostrzega ~ WYsokiego/niskiego (E)
operatora o problemach. Jesli jaki$ stan aktywuje

kontrolke ostrzegawczg na desce rozdzielczej, wigcza UWAGA

sie réwniez alarm ostrzegawczy oraz uruchamia sie

ciagty sygnat dzwiekowy ostrzegajgcy operatora. Dzwignia zmiany biegow do jazdy z duzg/matg

Gdy ustyszysz dzwiek alarmu ostrzegawczego, sprawdz predkoscig stuzy do jednoczesnej zmiany przetozenia

kontrolki na zestawie wskaznikéw, aby ustali¢ przyczyne biegéw w skrzyniach biegéw napedu osi przedniej

wygenerowania alarmu ostrzegawczego, a nastepnie i tylnej. Sporadycznie brak prawidtowego ustawienia

podja¢ odpowiednie dziatania. uniemozliwia zazebienie kot zebatych skrzyni biegow.
. Lekkie obrocenie kierownicy w prawo lub w lewo

Stacyjka (C) spowoduije takie przesuniecie kot zebatych, aby mogty

1. Pozycja wytgczona lub sie prawidtowo zazebic.
Stop - cate zasilanie
12V przechodzace przez

stacyjke jest wytgczone.

2. Pozycja wigczona
lub pracy - pozycja
pracy silnika, do
osprzetu dodatkowego

A UWAGA

Nigdy nie zmieniaj biegéw pod obcigzeniem ani
podczas jazdy lub przebywania na zboczu. Zawsze
upewniaj sie, ze dzwignia zmiany biegdw jest
unieruchomiona w pozycji blokady na koricu zakresu
doprowadzane jest ruchu. Zawsze montuj sworzen kulowy, aby zapobiec
zasilanie 12 V. przypadkowemu przestawieniu dzwigni zmiany biegéw
3. Pozycja Start - gdy do pozycji neutralnej.
kluczyk zostaje ustawiony w pozycji Start, zostaje
zatgczony rozrusznik.

Gdy jednostka trakcyjna jest zaparkowana

na rownym podtozu, wyjmij sworzen kulowy _J@

Dzwignia przepustnicy (D) (A) i popchnij dzwignie zmiany biegéw do

Przesuniecie dzwigni przepustnicy do przodu przodu, aby wybrac niski zakres (1). 1
w pozycje Fast (Szybko) (1) zwieksza predkos¢ Przesun dzwignie zmiany biegéw na $rodek

obrotowa silnika (obr./min). Przesuniecie skoku zmiany biegéw, aby ustawic kota zebate 0
dzwigni przepustnicy do tytu do pozycji Slow skrzyni biegow w pozycji neutralnej (0). @
(Wolno) (2) zmniejsza predkos$¢ obrotowg silnika. Pociagnij dzwignie zmiany biegéw

z powrotem do siebie, aby wybra¢ wysoki
zakres przetozen (2).

Upewnij sie, ze 2
dzwignia zmiany _‘l@
biegow jest

unieruchomiona 00313
w pozycji blokady na koricu
zakresu ruchu. Zamontuj
ponownie sworzen kulowy (A)
w wybranej pozycji uchwytu
zmiany biegéw na tym samym
koricu co dZzwignie zmiany
biegow, aby zapobiec
przypadkowemu wyskoczeniu
dzwigni zmiany biegéw.
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Kierownica (F)

Obré¢ kierownice w lewo, aby skrecic¢ jednostkg trakcyjng
w lewo. Obré¢ kierownice w prawo, aby skrecic jednostka
trakcyjng w prawo.

Hamulec postojowy (G)

Podczas postoju jednostki
trakcyjnej zawsze zatgczaj
hamulec postojowy, aby
zapobiec przypadkowemu
stoczeniu sie maszyny.

Aby zatgczy¢ hamulec
postojowy, pociggnij
uchwyt hamulca do siebie.
Aby zwolni¢ hamulec
postojowy, lekko pociggnij
za uchwyt hamulca w

celu zmniejszenia oporu,
po czym nacisnij przycisk
zwalniajacy (3) na goérze
uchwytu i popchnij
uchwyt do przodu. Jezeli 1.
hamulec postojowy jest 2.
zatgczony, kazda préba 3.
przemieszczenia jednostki
trakcyjnej spowoduje
wytgczenie silnika. Silnik wytgczy sie, jesli operator
zsigdzie z fotela bez zatgczenia hamulca postojowego.

ol
Z
Hs

Hamulec postojowy zwolniony

Hamulec postojowy zatgczony

Przycisk zwolnienia hamulca
postojowego

Dzwignia zatrzasku przedniego
zaczepu (H)

Dzwignia przedniego zaczepu blokuje

i odblokowuje zaczep.

Podnie$ dzwignie zaczepu przedniego do
potozenia odblokowania (1), aby odblokowac
zaczep podczas mocowania lub odtgczania
osprzetu mocowanego z przodu.

Opusc¢ dzwignie zatrzasku zaczepu przedniego
do pozycji blokowania (2), aby zablokowac
zatrzask zaczepu nad sworzniami ramienia
zaczepu w osprzecie. Upewnij sie, ze dzwignia
jest zabezpieczona we wcieciu ramy, a blokada
dzwigni zaczepu przedniego znajduje sie na
swoim miejscu.

‘ 00,0317,

Blokada dZzwigni przedniego zaczepu (I)
Blokada dzwigni zaczepu przedniego zapobiega
przypadkowemu zwolnieniu dzwigni zaczepu
przedniego. Aby zwolni¢ dZwignie zaczepu przedniego,
unie$ wypust na blokadzie dzwigni zaczepu przedniego,
a nastepnie przestaw dzwignie zaczepu przedniego do
pozycji odblokowanej.

DzZzwignia pomocnicza pozycji My
neutralnej (J) DL
Ustawienie dzwigni pomocniczej pozycji
neutralnej w potozeniu wigczonym (2) zatgcza

sprezyne wspomagania pozycji neutralnej,

aby wspomaga¢ powrdét dzwigni sterujgcej

SDLA do pozycji neutralnej. Utatwia to wybor 2
i utrzymanie pozycji neutralnej. Ustawienie —
dzwigni pomocniczej pozycji neutralnej w pozycji
wigczonej jest zalecane podczas nauki obstugi jednostki
trakcyjnej, obcigzania lub odcigzania jednostki trakcyjnej,
dotgczania i odtgczania osprzetu, a takze wtedy, gdy

operator nie ma pewnosci co do reakcji jednostki
trakcyjnej na wykonywane zadanie.

Ustawienie dzwigni pomocniczej pozycji neutralnej

w pozycji wytgczonej (1) powoduje odtgczenie sprezyny
pomocniczej pozycji neutralnej. Pozycja ta jest
przeznaczona dla doswiadczonych operatoréw, ktérzy
korzystaja z jednostki trakcyjnej na obszarach otwartych,
gdzie predkosc¢ i kierunek ruchu sg wzglednie state,

a manewrowanie maszyng jest tatwe. Ustawienie dzwigni
pomocniczej pozycji neutralnej w pozycji wytgczonej
zmniejsza zmeczenie ramion operatora podczas
dtugotrwatej obstugi jednostki trakcyjne;j.

A UWAGA

Zatrzymanie jednostki trakcyjnej z dzwignia
pomocniczg pozycji neutralnej w pozycji wytgczonej
wymaga od operatora recznego przestawienia dzwigni
SDLA lub pedatu noznego do pozycji neutralnej.

Szybkoztgcza hydrauliki pomocniczej (K)

Oba ztacza sg czescig pomocniczego uktadu
hydraulicznego i sg uzywane wraz z osprzetem
wymagajacym zastosowania uktadu hydraulicznego
(np. w celu regulacji kata nachylenia lemiesza spycharki
lub obrécenia wyrzutu odsniezarki slimakowej).
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Ciegno napinacza paska WOM (L)

Ciegno napinacza paska WOM [? PTO BELT

zwieksza lub zmniejsza naciag
ot Q==0

paska napedu osprzetu.

Aby naciggnac pasek napedu
osprzetu, nalezy po umieszczeniu
paska napedu osprzetu na kole
pasowym napedu WOM wcisng¢
drazek napinacza pasa WOM (1)

2
do momentu jego zablokowania. | l

00.0319

Pociggniecie drgzka napinacza paska WOM (2) powoduje
poluzowanie paska, umozliwiajgc operatorowi zdjecie lub
zatozenie paska napedu osprzetu.

DzZzwignia sterowania SDLA (M i N)
e N

S.D.L.A. CONTROLS
';\.r\ \\\ =
6 @ O) 10 (o-|:|o) L
. . |
|
11
; » < 5
\_ 00.0316 J
1. Kierunek do przodu 7. Kierunek nr1
2. Kierunek do tytu 8. Zatrzymanie
3. Podnoszenie 9. Kierunek nr2
4. Zatrzymanie 10. Tymczasowa blokada
5. Obnizanie (jesli jest na wyposazeniu)
6. Plywak

Dzwignia SDLA (predkosci, kierunku, podnoszenia

i funkcji pomocniczych) jest podstawowym elementem

obstugowym jednostki trakcyjnej i sktada sie z dwdch

dzwigni. Gtéwna dzwignia sterowania SDLA (M) steruje
predkoscig, kierunkiem ruchu i podnoszeniem ramion

zaczepu. Pomocnicza dzwignia sterowania SDLA (N)

steruje pomocniczym obwodem hydraulicznym.

S - predkos¢: przesuniecie podstawowej dzwigni SDLA
do przodu lub do tytu powoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie predkosci jednostki trakcyjne;.

D - kierunek: przesuniecie podstawowej dZzwigni SDLA do
przodu lub do tytu powoduje zmiane kierunku ruchu
jednostki trakcyjnej do przodu lub do tytu.

L - podnoszenie: funkcja podnoszenia dzwigni SDLA
oferuje cztery pozycje: Up (Géra), Hold (Zatrzymanie),
Down (D&Y) i Float Lock (Blokada tymczasowa). Pozycjg
domysing jest Hold (Zatrzymanie), ktéra blokuje
przesuwanie ramion zaczepu w goére lub w dét.
Pociggniecie dzwigni w lewo powoduje podniesienie
ramion zaczepu. Popchniecie dZzwigni w prawo
powoduje obnizenie ramion zaczepu. Pozycja Float
Lock (Blokada tymczasowa) jest osiggana poprzez
nacisniecie dzwigni w prawo az do momentu,
gdy rygiel zablokuje dzwignie w miejscu.

A - funkcje pomocnicze: przestawienie pomocniczej
dzwigni SDLA w lewo lub w prawo stuzy do
sterowania funkcjami osprzetu, ktére wymagajg
zastosowania pomocniczego uktadu hydraulicznego.
Do pomocniczego obwodu hydraulicznego dostepny
jest opcjonalny zestaw blokady tymczasowej (nr
czesci 23.0210).

Przetacznik watu odbioru mocy (WOM) (O)

Pociagnij przetagcznik WOM do potozenia
wigczonego (2), aby wigczy¢ sprzegto
elektryczne i zapewni¢ zasilanie
przedniego osprzetu.

Nacisnij przetgcznik WOM w dot do
pozycji wytgczonej (1), aby odtgczy¢
sprzegto i zatrzymac osprzet. UWAGA:
WOM zostaje automatycznie wytgczony, gdy operator
schodzi z fotela. Aby ponownie uruchomi¢ WOM, ustaw
przetgcznik WOM na pozycji wytgczonej, a nastepnie

z powrotem na pozycji wigczone;j.

3

1%@2

:

Przetacznik reflektoréw (P)

Nacis$nij gérng (1) czes¢ przetgcznika reflektoréw,
aby wtgczy¢ przednie reflektory i tylne swiatta.
Nacis$nij dolng (2) cze$¢ przetacznika, aby
wytgczy¢ $wiatta. 2

Gniazdo USB (Q)

Gniazdo USB ma dwa porty tadowania USB ze
szczelna klapka.

1

DzZzwignia do przesuwania fotela (R)

Podnie$ dzwignie do przesuwania fotela w gore, aby
zwolnic¢ blokade fotela. Przesun fotel do przodu lub do
tytu, ustaw go w pozycji docelowej i zwolnij dzwignie,
aby zablokowac fotel.
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Zawér odcinajgcy doptyw paliwa (S)
Zawor odcinajgcy doptyw paliwa kontroluje przeptyw
paliwa do silnika jednostki trakcyjnej.
Przekrec zawor w lewo (1) do oporu, aby
umozliwi¢ przeptyw paliwa do silnika.
Przekre¢ zawér w prawo (0) do oporu,
aby odcig¢ doptyw paliwa, co pozwoli
zapobiec wyciekowi paliwa podczas
wymiany filtréw paliwa lub podczas
